POR FAVOR LEA ESTE INSTRUCTIVO ANTES DE ENSAMBLAR EL SOFA Y CONSERVELO.
PLEASE READ AND SAVE THIS INSTRUCTIONS
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7215-CC | 785 mm x 785 mm x 745 mm
7215-S1 705 mm x 785 mm x 745 mm
7215-LC [1490 mm x 785 mm x 745 mm
7215-LL 1410 mm x 785 mm x 745 mm
7215-CN | 785 mm x 785 mm x 745 mm
7215-OT | 705 mm x 705 mm x 440 mm
7215-CT 705 mm x 705 mm x 265 mm
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e Use soft cloth to clean the plastic surface with water or neutral detergent.

¢ Do not use strong detergent or rough cloth to clean the product as it may cause discolor or damage on
the surface.

e Recommended foe enviroment with temperature between 0°C-40°C(32°F-104°F).

¢ Use the product on flat surfaces.

e Favor de limpiar el mueble con productos neutros o sélo con agua.

¢ No utilice sustancias abrasivas o fibras, ya que pueden danar la superficie o decolorarlo.
e Se recomienda su uso para una temperatura ambiente de 0°C-40°C(32°F-104°F).

o Utilice el producto en superficies planas.
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Bolsa de accesarios / Accessory bag
ZHE / NERE

D; En

12 pz 2pz

Bolsa de accesarios / Accessory bag
ZHE / EEE

D; En

4pz 2 pz

Bolsa de accesarios / Accessory bag
FHE / EmE

D; En

8 pz 2 pz

Bolsa de accesarios / Accessory bag
ZHE / EEE

D; En

16 pz 4pz

Bolsa de accesarios / Accessory bag
FHE / EmE

D; E n

8 pz 4 pz




Bolsa de accesarios / Accessory bag

ZHE / ERE

7215-CC 7215-S1 7215-CN

1pz 1pz
7215-LC 7215-LL 7215-0T1 7215-CT

STEP

STEP

Alinee las marcas de la parte Q con las guias de las parte G
antfes del ensamble.

Align the marks on part O with the bumips on part Q
before assembly.
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Despues del ensamble, Bloquee ambas partes juntas de
acuerdo con las instrucciones de la parte €.

After assembly, lock both parts together according to
instructions on part €Y.
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STEP

Revise los orificios de los tornillos de las dos partes(@ /@ ) estén alineados y luego apriete los tornillos.
Se deben fijar cuatro tornillos a cada lado.

Check the screw holes of the two parts (Q/Q) are aligned and then tighten the screws.Four screws
must be fastened to each side.
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STEP

La Parte @ se ensambla de la misma manera que en los pasos 1-3.

Part @ is assembled in the same way as in steps 1-3.
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Cojin / Cushion / 2884 / Sy 3>

Fije el cierre de velcro de doble cara en la parte inferior de la pieza @
en la posicién indicada por el asterisco como se muestra en la figura.

Attach the double-sided velcro fastening at the bottom of the @ -piece
to the position indicated by the asterisk as shown in the figure.
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STEP Siga los pasos 1-4 en cada unidad y asegurese de atornillar bien las piezas antes de unir los asienfos adicionales.
5 Follow steps 1-4 on each unit and be sure to screw the parts tightly before joining the additional seats.
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STEP

Coloque la por’reG en la posicidn indicada en la figura y presione hacia abajo para asegurarla.
Place por’rG in the position indicated in the figure and press down to secure it.
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Cojin / Cushion / %8 / a3

Fije el cierre de velcro de doble cara en |la parte inferior de la pieza @
en la posicién indicada por el asterisco como se muestra en la figura.,

Attach the double-sided velcro fastening at the bottom of the @ -piece
to the position indicated by the asterisk as shown in the figure.
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Fije el cierre de velcro de doble cara en la parte inferior de la pieza @
en la posicién indicada por el asterisco como se muestra en la figura.,

Attach the double-sided velcro fastening at the bottom of the @ -piece
to the position indicated by the asterisk as shown in the figure.
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Cologue la par’reﬂ con el lado liso hacia abagjo.
Part @) smooth side face down.
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